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2Ty vwolOson Aovin- I'swpyomoviov kara Ellddog,
To Evpowmaixo Aikaotipio Aikauwudrwv tov AvBpamov (mpwro Section), to omoio
ovvedpiaoe o€ Tunua. ue v e<ng ovvhson:

Kristina Pardalos, I1poedpog,

Aivog Alééavdpog Liailiavog,

Ledi Bianku,

Ales Pejchal,

Armen Harutyunyan,

Pauliine Kosekelo,

Tim Eicke, dixaotéc,
kar ue v Kopio Renata Degener, w¢ Avominpatpio Ipouupatéa tunuotog
(section)

Apob oxéptnke oe  pvotikij didoreyn v 21" Pefpovapiov 2017,

gKoloel v mwapoloa. amopact], TV Omolo. EAafe KOTO THV TOPATAV®

nuepounvio.:
AITAAIKAXTA

1. Kot apyas, yia v vmobeon ovtn kotatédnke mpoopoyn (ap 22756/09)
otpepouevy kata tov Ellnvikod Kparovg, ue v omoia, n Kvpia Aiovvoio
Aovin- T'ewpyomodlov (« n mpoopedyovooy), vanrkoos tov Kpdrovg avtod,
rpocépuye oto Aikaotiipio v 6" Ampiiiov 2009 dvvauer tov apbpov 34 tne
2oupoong orapdialng twv oikaiwuatwy tov AvOpamov kot twv Oeuciiwowv
elevbeprov («H Zoufaony).
2. Tnv mpoopevyovoa ekmpoownnooy or kvpior A. Avayvworaxng xor A.-A.
Avayvawartoxng, otknyopor AGnvav. Tnv elinvikn Kopépvnon (« n Kopépvnony)
EKTPOOOTNOOY 01 TANpeLova1ol Tov opyavov ¢ k. K. I'ewpyrdong, Ilapedpog
700 Nouixov Zvufoviiov tov Kparovg xar o k. A. Kaloynpog, Oikaotikog
ITinpecovorog tov Nouixov Zoufoviiov tov Kparoug.
3. H mpoopevyovaa mpofdilel €101kOTEPO TOV 1OYVPIOUO TOPOPIacTHS TOV
OIKOIOUOTOC THS 0 Tpoofacn o€ dikaoTHplo, To 0moio yyvatal to apbpo 681
™m¢ 2Loufoocewg.
4. Tyv 29" Ampiiiov 2010, o Adyoc o omoiog otnpiletar oto dplpo 681
ywawotoroibnxe atnv Kofépvnon.

EAnvuc Anpokpartio, Metaepactikn Yanpeoio Ymovpyeiov EEmtepikav, Adva

Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la

République Hellénique, Athenes
Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translation Service, Athens



EINIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION
Ap ®@. 092.22/2379

2/2
TA IIPAT'MATIKA IIEPIXTATIKA
1. TA XYI'KEKPIMENA IIPAI'MATIKA IIEPIXTATIKA
5. H mpoopedyovoa yevvOnke to 1925 kou dioauéver otnv AOnva.

A. H mpocooyn ap 43374/06 ka1 n ekdobcica anopacy ano to Aikactipio
v 31" Toviiov 2008.

6. Tyv 23" Maiov 2002, n mpoopedyovoa kotébeoe o10 Ovoud s Kal w¢
VOULUOS EKTPOTOTOS TOV o0{DYOV THG, O OTOLOG EMACYE ATO GVOIQ, UNVOON
KOTA TPLOV TPOooOTwV yia araty. Ta katnyopodoe o1l elamatnooy tov avlvyo
NG KOl OTL TETOYAV VO DTECAIPETOVY E€VO. UEYGAO UEPOS OTO TIS KOIVEG
porelikés t00¢ Kotabéoels. AxolovOnoov cvverwe moivikég Oiwlels  KaTd,
TOV TPOCOTOV OVTOV KOl 1] TPOCYEDYOVGO. ONAWOGE TOPOOTATH TOMTIKNG
OYWYNS OTOLTOVTOS TO TOGO TWV TGOPAVTO TEGTUPWMV EVPA.

7. Tnv In Avyodarov 2003, o 60{vyog TS TPOGTPEDYOVGAS aTEPIMTE.

8. Tyv 20n Noeuppiov 2003, 10 ovufodiio  minuueleiodikwv AOnvav
OTOPAOITE VO, UNV TOPOTEUYEL TOVS KOTHYOPOOUEVOVS aE Oikn (fodievua op
5066/2003).

9.Tnv 4n Aexeufpiov 2003, n TpooPedyovTR ONAWTE EVOTIOV TOV YPOLUUOTEDS
T00 TANUUELEIOOIKEIOD OTL EPECIPAILEL TNV TOAPATAV® OTOPATH (G TOAITIKH
oywyn. lia 10 okomé avto katébeoe vTOUVIUO, TO OWOIO OVEPEPE OTL
EKKOAODOE TV QTOPOCH GTO OVOUG OVTHS KOl (O UOVAOIKNG KANPOVOUOD TOD
ovloyov ™. O ypouuotéos ovvétale Kol VTEYPOWE TO TPOKTIKO KATOOETEWG,
0710 0molo emeonuaive OtTL N Epeon aokeito amo v « Aiovoaio, xnpo
Ocuiotorin Aoviny.

10. Tyv 21n Azmpiiiov 2004, 10 ocvufodiio epetwv AOnvaov éxoue dektn ev
uéper v ooknBeioo Epeon Kol mapémepye tov LM. évo ek TV
KaTnyopovuEvwy, atyv taktiky olaoikoaio ( fodievua ap 780/2004). Tnyv 7n
Moiov 2004, o I. M. katéOcoe aithon avoaipéoewg.

11. Tyv 5n Ampiiiov 2006, to oikaotiko Zoufoviio tov Apeiov Ilayov éxpive
ot n épeon xota tov vw’ ap 5066/2003 Povieduaros nrav amopddexty yiati

eiye katotelel amo TPOGWTO TOV OEV EVOULILOTOIEITO GTNY EYEPTH THG.
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Eidoixotepa, o Apeiog Ilayog emeonuoive ot § TPOGPEDLYOVOO ELYE OOKNOTEL
EQPETN « MG TOMTIKOS EVAYOLOOY, XWPIS TOPE TODTO VO TPOGOIopILel GV
00KODGE TO EVOIKO ODTO WUEGO OTO OVOUO. OVTHS THS 10I0C 1 WG VOuIun

EKTPOOWTOS TOV 00{DYOV TNG. LVVETWS, COUPWVO UE TO OVATOTO OIKATTHPLO.!

« H [ mpoopevyovoa] dev eiye dikaimuo aoknons epecemws ato OVOUo ovTHS O10TL OEV
nrav evbéws Boua ™S KaTayyEALOUEVHS KALOTHG, 0pOD OV HTAV KUPIO 1] OEV KOTELYE TO.
XPHUOTO TO, OTOLO OTOTELODOAY TO OVIIKELUEVO THS KAOTHG, akxoun xar av [ o odvlvyog
NS TPOTPEDYOVOOS] Elye ATOGVPEL TO. YPHUOTO QVTA OO TOV KOIVO TOVS AOYOPLOGUO.
Emnléov, [n mpoopedyovoa] dev eiye dixaiwpua GoKNONS EPETEMS WS KANPOVOUOS TOD
ov{OYov TG, Y1aTL N LOIOTNTO. OVTH OEV TPOKVTTEL OTTO TO TPAKTIKO THS EPETENS, KOL TO

yEYOVOG 0T EKANON w¢ ynpo. Ocuiotorin Aodin dev emoprodaer.

12. Jvvemag, o Aperog Ilayos ovaipeoe to  Podievuo ( fodievuo ap
814/2006).

13. Tyv 4" OxtwpPpiov 2006, n mpoopedyovoa mpocépvye oto Aikaoctipio
ovvauet Tov aplpov 34 s Lvufaocewg,

14. Me tqv amo 31 loviiov 2008 amopacn tov (AodiAn kate EAdddog, ap
43374/06), to Aikaotnpio, EKoue OEKTH THY TPOTYLYN Kol 0&xOnke 0TI OVIWS
vpiotozor wapofioon tov apbpov 681 e Zoufdoews wg Tpog to dikaiwpa e
Tpoopedyovoog vo. amevfovetar oty Jikarocvvy. To Aikaotipio Ekpive Ot
oveCaptntwe tov Oéuatog oe moiov avike n evbovy NG WOpaAElyng vo
onuelwBei expressis verbis oro mpoktikd n dimAy 1010TNTO. ME TV OTOLN
EVEPYOVOE N TPOTPEDYOVTQ, OUPIGHNTOOUEVO UETOCD TV  O1adiKWV, TO,
TPOAVOPEPOUEVA OTOLYELD, NTAV ETXAPKN YLO. VO. GOUTEPAVEL OTL 0 Aperog I1dyog
elye emogilel €v TPOKEIUEV® VTEPPOLIKY TPOTHAWGN OTOV TOTO, KATI TOD
ODVETELVE 0TO VO, KNPOYOEl OTOpPBOEKTy N EPECH TOL GOKNGE 1 TPOTPEDYOVOA,
TPAYUO, TOV TNV EUTOOLOE KOTA TO, GOYKEKPIUEVO. TPAYUOTIKG TEPIOTATIKG VO,
EMIKAAETTEL QVTO TO EVOIKO HEGO TOV THG TPOTEPEPE TO ECWTEPIKO OLKALO.
Amopaivouevo ayetiko ue v epopuoyn tov apbpov 41 g Lvupacewc,
kataoikaoe v EALdda va korafaler atnyv mpoopedyovoa to moao tov 5 000

evpw wg nbikn PAafn.
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B. H cvvéyeia Ty 01a01KAGLOV EVATIOV TOV EALNVIKQDY OIKAGTIPIWYV

1. H aithon emavieinyns g o100ikooiog

15. Tyv 5" NoeuPpiov 2008, n mpoopedyovoa, Bdoel e amopaoews TOv
Aikaotnpiov, (Ntnoe amo tov eioayyeréa tov Apeiov Ildyov va eravolafer v
mwowiky olooikaoio kato tov 1. M.

16. Tyv 3" OktwpPpiov 2008, o cioayyeréas améppiye v altnon avth, ue to
OKETMTIKO OTL 0 KWOLKAS TOIVIKNG OIKOVOULOS OEV TPOPAETEL TNV EXAVOINYY THG
OIKNG KOTA TPOTOTOV TOV EXEL OTAALOYEL OO TO OIKOOTIKO ovufodAlo, akoun
kar ov 10 Evporaixo Aikaotipio oikaiwpudtmv tov ovipamon d1axiotwoe 0Tl
o Apeiog Ilayog eiye emoeiler vmepfailovoa mpoonliwaon 6ToOV TOTO WS TPOG

TNV EPUNVELQ TWV EQOPUOCTEDYV KAVOVOV.

. H oebtepn oikn katd tov .M. yio ailn vmobeon amatng xota tov
arofiacaviog cvlDyov THS TPOTPELYOVOOAG.

17. Tnyv 5" Maiov 2008, evdmov tov Tpiuslods Egeteiov
Koxovpynudtwv apyioe véo dikn kord tov I.M. yia diln vmobeon amatng €ig
popos  tov Ocuiotoxin Aovlny. Kara v évapln t™ms oxpoouotikng
OL00IKOOIAS, 1] TPOTPEDYOVTO, ONAWGE TOPCOTATH TOMTIKNG aywyns. Lo to
OKOTO avT0, Pefaiavel 0TI TPOOKOULTE EVAOTIOV TOV Olkaathpiov Anliopyikn
paln Bavarov tov avl{dyov g, ™ d100NKN TOV TELELTALOD AVTOD UE TNV OTTOLO,
MV 0pIoE G TH UOVAOIKY KANPOVOUO TOV, THV AXOQPAGH TOV  HOVOUEALODS
Tpwtodikeiov AOnvaov ue v omoia knpOyOnke Eykvpn n diabnkn kot
KatoywpioOnke oto €101k0 PifAlio tov dikaotypiov, Pefaiwan tov ypouuatéo
700 10100 JikaoTHpiov 0Tl 0VOguio. aAln OL00nkny eiye onuooievbei, Pefoiwon
TOV QOPOLOYVIKOV apy®Vv ue t™v omolo gfefaiovto ot ciye karobioer
OYETIKN ONAWON POpov KAnpovouiog, kabwgs koi v arodoxn e KAnpovouiog
700 amofavovros ovl{dyov s ue ovufolaroypoapikny wpaln. H mpoopedyovoo
pefordrver aAlwate o0t1 giye pnta oniwaoelr ot eiye mopootel WS TOAITIKMOG
EVAyovGa. UE TH 1010THTA THS KANPOVOUOS TOL avlDyov THS, OAAd 0Tl 1

VPOUUOTEOS TOV OLKAOTHPLOD TOPEAELYE VO TO OHUELDTEL OTO TPOUKTIKO.
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18. Tyv 26" Iovviov 2008, to epeteio karxovpynuatwv kipole &voyo
t0v .M. ka1 tov kotadikooe oe woivny kabeiplews oéxa wévre etwv. To
OIKQOTHPIO TOV KOTOOIKAGE OKOUN OTHYV KOTOSOL — TOL WOOOL TPOS THV
TPOTPEDYOVTO UE TNV 10IOTHTA THS WG KANPOovouov tov Bduatog, twv 44 copa
w¢ nbikn (nuio (ap awopacews 3532/2008).

19. Xty oelido 2 tOU TWPOKTIKOD THS OKPOOUATIKNG Ol00IKOOLOG,
oVaPEPOTOV.

« Kotd t0 xpovo ovtov thns oiadikaciog, eupoaviotnxe n Airovooio. AoOAn-
T'ewpyomodiov, katoikosc AOnvwv, kai onAwoe 0TI TOPILOTOTO WG TOMTIKN OYWYH VIO,
va ¢ yopnynOei amolnuiowon 44 cvpw, wg nbixky Prefn n omoia mpokinOnke amd to

ETMIOIKO OOIKNULOL»

20. Xtovg 10youg TG, N ATOPacH TEPIEIYE TO 0KOLOVHO TKETTIKO:

« Aaufavovrag v’ Own OTL 0 KATHYOPOVUEVOS TPETEL VO, KOTOPALEL TO TOGO TWV
44 evpa(...) oy mOMTIKOS EVAYovOO UE THV 1010THTO.  THG KANPOVOUODL TOD
Ocuioroxln Aodln, kor B omoia ONAwoe TWOPAGTAGH TOMTIKHS QYWYNS KOTO TH

o1apkeia ¢ mpodikaoiag v 12" Moptiov 2002(...).»

21. O katnyopoduevog, .M. doxnoe épeon Kota TS ATOPACEDS OVTHG.

22.  H axpoouotikn O01001K00l0. EVOTIOV TOD TEVIGUEAODS EPETELOD
koakovpynuatwv AOnvav, dpyioe v 21" Iavovapiov 2009. H mpoopebyovoa
onNlwaoe 0Tl TOPIOTOTO G TOMTIKWOSG EVAYOVOO. TOGO Yo TNV 1010 000 Kol WG
HOVOOIKY KANPOVOUOS Tov o0(DY0ov THS, KOl TPOCKOUITE OLKOLOLOYNTIKG TPOG
otnpiln avt@v. Ty emouévy, 10 TEVIQUEAES €PETEIO KNPVEE OTOPOOEKTH THV
TOPATTAGH TOMTIKNG OYOYNG EK UEPOVS THS TPOTPEDYOVTAS, LUE THV OITIOLOYIO,
0Tl N TmOPAcTOCH THS WF — TOMTIKNG OYWYHS Katd TH OIKAOIUO TOD
rpwtofabuiov OikaaTnpiov OV NTOV VOULUY, OEOOUEVOD OTL OEV Elye ONAMOEL
ot wapiotato kar w¢ kKApovéuog tov cultyov e (axdpacny 206*12009).

23. Tyv 28" Ilavovapiov 2009, n mpocpedyovoo katébece aitnon
owopluocews tov mpokxtikov TS ovx’  ap 3532/2008 00  EQETEIOD
KOKOVPYNUATWV, Y10 VO COUTEPIANQOEL ge a0TO 0TI €lye TOPATTEL OG TOMTIKWOG
EVAYOVOO KAl WG KANPovouos tov avlvyov tmg. Ev avauovn e aropooems
oTHS, To epeteio  AOnvav avéfale ty dikn kKatomy TG
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epéoew¢ mov eiye aoknoel o I.M. (omopaon ap 213/2009).

24. Tyv 4" Maptiov 2009, n mpoedpog 100 EPETELOD KAKOVPYNUATWOV
opvnbnxe y d1opBwaon tov wpaktikod g v 'ap 3532/2008 omopdoews, ue o
OKETMTIKO OTL OO KOVEVA OTOLYEIO THS OLKOYPOQPLOS OEV TPOEKVTTE OTL 1]
TPOTPEDYOVOO EIYE EMONUDS ONADGEL OTL EVEPYOVOE WG KANPOVOUOS TOD
ovlvyov s (mapdypopos 27 mopakdiw). H mpoedpog vmoypduuioe ot n
eCéTaon OV TPOAKTIKOD TOV OKPOATHPIOD, TO OTOL0 GVVETALE N YPOUUATENS, OEV
OTOOEIKVDE 0TI N TPOTPEDYOVOO. ElxE Kauel TéTola OnAwon. EE allov, dev eixe
omooeryBel 0TI U10. TAPOUOLO. ONAWCN TEPLEYOTAV GE EYYPOPO THS OLKOYPOPLOS
kar ot Qo eiye yabei, onwg vrootnpile n tpoopedyovoo. H npoedpos oéxOnke
0TI TO EPETEIO KOKOVPYNUOTWOV EKOUE OEKTO TH ONAWGH THS TPOTPEDYOVTOS OTL
TOpIoTOTOL WO TOMTIKOS EVAYOVOOQ UE THV 10IOTHTO, THS KANPOVOUOD, QAL
EKpIveE 0TI 1 Omoooyn oty otnpixynke oto odvoio TV oTOLYEIMV THG
owkoypoapias ko poptopovoe ™ Oéinon tov  OikaoTHpiov Vo unv EmLOEILEL
vIEPPAILOVTO TPOGHAWGH OTOVS TOTOVS KOTA THV ECETATH TOD TOAPAIEKTOD TOV
010p1oU0D THG — TPOOCPEDYOVOOS (WG TOMTIKWOS €Vvayovoos ( amopacy op
1249/2009).

25. 2e nuepounvio, mov 0€V OLEVKPIVIETOL, TO TEVIOGUEAES EPETEIO
Kaxovpynuatwv AOnvav, katodikooce tov .M. e moivyy kaleiplews €C1 etwv
Y0, OTOTH KOl O€ TOIVH QUAGKIGEWS O0D0 €TV yia VEECAYWYN WEVOODS
oniacews. Amépprye emions ™y aitnon TS TPOCPEDYOVGAS UE THYV OTOLO.
{nrodoe v avAKANoN TWV TOPOTAVED GAVOPEPOUEVDV ATOPLTEDYV TOV 1010V
OIKQOTHPIOD OYETIKG WHE TNV OVAYVOPIoH THS (G TOMTIKOS &vayovoos (
omopaoelg op 1843/2009 oyetika ue v katodikn kor op 887/2009 oyetird, ue
™MV 1010THTO THG TPOTPEDYOVIAS (G TOAITIKWDG EVAYOVTAS).

26. Me v omo 24 lovviov 2010, vz’ op 1277/ 2010, aropoon, o Apeiog
Llcyog améppiye v avaipeon tov L.M. katd ¢ omopoaoems 100 TEVIOUEAODS
epeteiov AOnvav, kabws kor Ty avoipecn TS TPOTPEDYOVTAS KOTC THS 100G
OTOPOOENDS CYETIKG UE TH UN OVAYVAOPLON THG LOLOTHTAS THS WG TOMTIKOG
EVAYOVIAG.

O Apeiog Ilayos knpole amapadekty v avoipecn e TPOTPEDLYOVGAS
Y10, TOV A0Y0 OT1 O€V €lye TNV 1010THTA VO. EVEPYNTEL, KOL TVVETAOG, VO, O.OKHTEL
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™mv avaipeon.

II. TO IXXYON EXQTEPIKO AIKAIO

27. O1 1oy0000¢€¢ 010TALEIS TOV KWOIKO, TOATIKNG OIKOVOULAS 0pilovV:

Apbpo 63- Aiopioog molitikng aywyns
H molitikn aywyn yia v arolquiwon kot v oOmoKaTaoTo0n G0 TO EYKANUO. KOl YIa TH
xpnuotiky wovoroinon Adyw nbikne PAGSne (....) umopei va aoknBsi oto mowviko

OIKQOTHPLO OTO TOVS OIKALOVY0VG COUPDVO, UE TOV QOTIKO KWOIKO.

ApBpo 68- Aoxnon kot dratdmwon NS TOLTIKHS AYyWYHS
« 1. Exeivog mov éyel to dikaimuo ToMTIKNG OywyNg UTOPEL TAVTOTE Va. EXLOIDLEEL THY
IKQVOTOINGH TOWV OTOITHOEDV TOV Y0 OTOLHUIWOoN 0TO TOIVIKO OIKOOTHPIO KOI OTO
OKPOOTHPIO MOOTOD Opyicel 1 OTOOEIKTIKY O1001K0Tio. (....), OV Exel EMOMTEL
OLKOYPOPO GTOV KOTHYOPODUEVO KOTC TIC OLOTACEIS THS TOMTIKNG OlKOVOUIAS Kal

ovupwvo. ue v gpobeouio tov aplp. 167 [tov mopovtog kwoika,.

2. Kat’ &laipeon, exeivog mov katd TOV 0OTIKO KOOIKG OIKGLOUTOL YPHUOTIK
ixavoroinan eloutiag nOikng Prafnc (...) umopei va vmoforler tyy amaitnon tov oT0
TOIVIKO  OIKOOTHPLO, WOOTOD 0pyIloel 1 OTOOEIKTIKY OlOOIKAOTLO, YWPIC EYypapn

TPOOLKOOLON.

ApBpo 167- Ilpobeouio. yro. tnv Emidoon the moltikng oywyng.
« H Enidoon ¢ moMtiKng aywyns otov Katnyopodusvo 1 otov aotikms DTevduvo mpémel

Vo, YIVEL TEVTE TOVAGYLOTOV NUEPES TPV ATO TH OLKACLUOY.

ApbBpo 171

« AxvpotHTo. TOL AAUPOAVETOL KOL QVTETAYYEATWC VIOWH OTTO TO OLKOTTHPLO T8 KODE GTdd10
¢ oadikooiog kai otov “Apeto Iloyo axoun eivai ot axolovleg:

1) Av dev thpnbodv o1 diotaceis mov kabopilovv: o) ) obvleon tov dikaotnpiov, TOUPWVO.
UE TIG EIOIKES OLOTALEIS TOV 0PYAVIGUOD OLKOGTHPIWY KOL TOD VOUOV TEPL UEIKTWDV OPKWTOV
OKa.oTNPIOV Y10, AKVPOTHTO, ECOUTIOS KOKNG aOVOETNS TOV f) TV Kiviion THE TOWVIKNG 0lwENS
OTCO TOV ELOAYYEAEQ KL TV DIOYPEWTIKI] GOUUETOYH TOV OTH Ol0OIKACIO GTO OKPOATHPLO KOL
0€ TPALEIS THS TPOOLKOTIOS TOV OPILOVTOL GTO VOUO V) THV AVAOGTOAN THS TOIVIKNGS Olwlns o
00EG TEPITTWOELS TNV ETMPALLEL VTOYPEDTIKG, O VOUOS
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2) Av 0 moMiTiki¢ eVAYmY TOPESTH TOPAVOUO. 0TI OLAOIKAGIO TOD aKpooTipiov.”

ApBpo 525
«1) H woviki d1001k00io. mov TepatmOnke ue oueTaKANTH améQacy exovaloufaveral, Tpog
T0 GUUPEPOV TOV KOTOOIKAOUEVOD VIO TANUUEINUG 1] KOKOOPYHUA, HOVO OTIC ECHG
TEPITTOTELS (.....) 5) Av ue amoépaon tov Evpwnroirod Aikootnpiov tov Atkaimpdtwv oo
AvOpwrmov diomoTdveTalr mopofiocy OKaLOUATOS TOV aPopd. TO OLKOLO YOPOKTHPO. THG

oladikaciog mov pnbnke N v ovaloctiky d10Taln mov epapudcdnke”.

Apbpo 526
2e fapog exeivov mov abwwOnke oUETAKINTO VIO, KOKODPYHUO 1§ TANUUEINUA. ) TOIVIKY
owadixkaoio. exavotoufoveral, novo: a) av fefouwbei ot ovo1OIN ETPPON OTHY ATOPOCH
v, v abdwon eiyayv TAAoTa Eyypopa 1 TEITTHPLA 1} 0wpodokial...) dikooth 1] evopKro
mov ovvénpale otnv abowon kai ) av arnd ™y abowon dev Exel TEPATEL O OTOITODUEVOS

XPOVOC VIO, THV TaPOypap Tov aL10Toivo e TPacHG.

NOMIKO [IAAIXIO
1. Elll THY ENNIKAAOYMENHY [IAPABIAXHY TOY APOPOY 46 THX
2YMBAYEQY

28.H mpoopevyovea emikatovuevy 10 apbpo 46 e Zovufdoewg
TOPOTOVEITOL VIO, THV OPVION TWV EOVIKDOV apymdv va EXavolafovy thy TpmTn
owodikooia mwov Elafe ywpa kara tov I.M., pdoer ™S amopdoews Tov
Aikaotnpiov Aodin kata EJLddog, dmwe npoavapépetal, tqy 31" loviiov 2008.

29. To dixootnpio erovoloufaver ott €p’ 6cov 1 oithon (EXaVainyng)
o€ eyeipetal ot0 mAAIGIO  « GPVNONG THG OLOOIKOOLOSY, OTMS 0opileTal oTo
apOpo 4688 4 kar 5 ¢ ZouPaocng, 1o Oéua oefacuod Twv arophoEmV TOL
Aikaotypiov omo to Yynla ZvuPailoueva Mépn,  dev vmokeitar oTnv
appodiotnra. avtod. To dpbBpo 4682 e Zvuficews mopéyel aro Zvufoviio
Yrovpywv tmpv elovoio voa eAéyyer TV extéleon TV ATOPATEMYV  TOD
Aikaotnpiov kar vo, alloloyel ta uétpa mov Aaufavovior amo 1o EVAYOUEVA
Kparn. (Bochan c. Ukraine (no 2) [ GC /, AP 2251/08, 8 33, 5 ®efpovapiov
2015). To Aikootipio O107OTOVEL OTL 1] OLOOIKAGLO. EAEYYOD EKTEAEONS THG
Tpoavoapepouevns aropaons Aovin kato EALddoc avveyilel vo exxpeuel
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evamov tov 2oufoviiov Yrovpywv.

30. O polog ouws mov mailer to Zvufoviio Ymovpywv oto mhoicio
EKTELEONS TV amoPacemV 100 Aitkaotnpiov dev eumodi{el avto va eletaoel pio.
Véo, TPOoPLYN Yio TO. UETPO. WOV EAN@Oncav omd évo. evayouevo Kpdrog oe
EKTEAETN UIOC TWV ATOPOCEDYV TOV EGV I TPOTPLYH OVTH TEPIEYEL TO, VEo,
16YVPC, OTOLYELO TA OTOLO. GTmTOVTAl TWV Oeuatwy Tov J0ev emAvOnkav ue v
apyikn anopaocn (Bochan § 33), mpdayua mwov ovufaiver otnv ovykexpiusvy
vrobeon.

31. Zvvayetor Aoimov otr n outiacy avth TS TPooPeDYovoog oto folbud
OV AQPOpPa TNV GPVNGH OTOKATAGTOONS THS TOPAPLOcHS TOD OlATIoTWOoE TO
Mikootipio otnv axopacny tov, tov 2008, eivar acoufiffacty Ratione materiae
ue tig oraracers e Loufoons koi mpémel va amoppiplel, Kot eQapuoyny Tov

apBpov 3588 3 ka1 4 ¢ Loufdocwe.

Il EIll THY EINIKAAOYMENHY [IAPABIAXHY TOY APOPOY 68 1
THXY XYMBAXEQY

32. H mpoopedyovoo eviototal yia mopofiocn Tov OIKOIOUOTOS THS VO
omevfdvetor oe OikaaTnplo, Yo TO YEYOVOS OTL T0 epeteio AOnvav emédeile
vrepfallovoa TpooHiwon GTOV TOTO HE TO VO OTOPPIYEL THV TOPOOTOCH
TOMTIKNG OYWYNS UE TO OKEWTIKO OTL  TO TPOKTIKO THS OKPOOUOTIKNG
oladikooias  oto0 mpwTofdluio oikaotipio oev mepieAdufove tnv AEln «
KANPOVOLOSYH, €V N 1010THTO. QUTH TPOEKVATE YWPIS ouplforia amo oo to.
Eyypoga e owoypapiog. Emikaleitar to dpbpo 68 1 te ovufdocwg, e

ormoiog n oratvmwon Eyxel wg eENG:

« Ilov mpoowmov éxel dikaimpo onws 1 vrobeoic tov dikaolel Jikaiwg (.....)
oo Ocootnpiov (....) to omoiov Ba amopaociocei(....) eni TV aupiohnTioewy TEPT

TV OIKOIOUGTOV KOl DTOYPEDOEDY TOV AOTIKNG PUOEWS(...)».

A. To mapadektov
33. To Aixootipio vmevOouiler ot n 2oufaocn oev avoyvwpiler xol
EQDTNYV TO OIKAIWUO VO, OOKEL OLWOCEEIS 1 VO, KOTAOIKALEL TOIVIKODGS TOVS TPITOVG.
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To oikaiwua avto yia vo, vreigéAber  oto meoio g Loufacews, mpémel
EMITOKTIKG VO, ovufadiler pe v 0oknon ek péPovs tov Bouotog TOv
OLKQLUOTOS TOV VO EYEIPEL  OOTIKN OYOYH, TNV OTOLO. TOPEYEL TO ECWTENIKO
0lKa10 Kal TOOTO UE TNV EMLOIKAGH UIOS OOUBOAKNG omolnuiwons N ue tmv
Tpootacio dikaimuatog ootikic pvosws. (Perez ¢. France GC, ap 47287/99,8
70, CEDH 2004-1).

34. Ano  vouoloyia avti mpokdmrel 0Tl 10 apbpo 6 81 e Zvufacewc
EQOPUOLETOL OTIC OLOOIKAOIES UNVDOEDY UE TOMTIKH Qy®YH  OXO TH OTIYUN
oV YIVETAL ONAWGH TOPOOTATHS TOMTIKHG AYWYNG, EKTOS £4v 10 Bvuo Exel
wopartnBei KoTd TPOTO TOV OV ETMLOEYXETOL OUPLLOALOS OO TO JIKAIWUA TOV T
aroxozdotoon ¢ (nuiog (de Perez ropandvw, 8§ 66).

35. Exl to0 mpokeiuevon, n mpocpedyovaa ONAWGE TOPAOTATH TOATIKNG
OYWYNS VIO TOGO  OVTIOTOLYO TPOS OCOPOVIO TECCEPA  EVPW, OE TOIVIKH
owaoikooia orndtns. Emnpoobétwg, n diadikaocio eivol TeEPIovoiokng QLOEWC,
TPAYUO. TO OTOLO TPOKVTTIEL OO TO TOGO TWV OOPOVIO TECOOPODV EVPA),
oveCapTnTo. €av €ivol COUPOAIKO, YIo. TO OTOIO 1 TPOGPEDYOVEO OpPIOTHKE
TOMTIKN 0ywyi.

36. To Aikaotnpio 010mIOTWOVEL, GAAWOTE, 0TI O AOYOG ALTOS OEV EIval
afaoiuog koata v évvoia tov dpbpov 358 3 (a) e Lvufacews.  To
Aikaotipio déyetar aliwate 0t1 dev givar acvufiffactos ue kavévo, dlio Aoyo
OTOPAOEKTOV. B0 TPETEL AOITOV VO, PIVEL OEKTOG.

B. Eni s ovoiag

1. ToroBstnoeic d10dikwv

37. H mpoopedyovoa vmootnpiler 0t1 evamiov tov mpwtofabuiov
OlKaoTHPIion OTAV ONAWOE OTL TOPIOTATOL (G TOMTIKY OyWYH, OIEVKPIVIOE
0OQMS TNV 1010TNTA THS WG KANPOVOUOD, OALG OTI O YPOLUUATEAS TOPEAEIWE VO
™MV onuel®aoel ota TpokTika. O0TweS 1 AAL®G, Ta EYYPopa Tov TPOCKOUITE KAl
70 OTOLO. AVOYVWTOnKay 6T0 AKPOATHPLO GTOOEIKVDOVY TNV LOLOTHTA. OVTH.

38. H Kvpépvnon vmoypouuiler ot n ypnuatiKng axoitney KANpovouoo
yio. vrotiBéuevy nbikn frofn dev amotelel avtovoun amaitnoyn, avelaptnTn
oo eKeIVN TOL amofiwoavtog, oLl avveyeio avtig. 1o Tov Loyo ovtov, yio.

VO KATOOTEL ODVOTOV 0 KANPOVOUOS VO, DTOLALEL VOUILUWS THY OTAITHON OVTH,
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Oa mpémer va onAdoel kol vo. omwoogilel THY KANPOVoulky tov 1010TnTa,
OOUPOVO. UE TODS OPOVS TOV aaTikoV Jikaiov. H emionuoven g 1010tNTOg
avtig kabopiler o locus standi zov kAnpovouov kar n mapdletyn va mpofel
oe avty ogv ovvatal va amokatootaldel ue v kotabeon eyypopwv ta omoio
70 TOAD TOAD 0€V UTOPOVY TOPG VO, VTOOEIKVOODY OVTH THV 1OLOTHTA,
avecaptnto, ano ™ @bon avtwv. H mopdleiyn avty  ovVETAyETOL  TO uUn
OOVVOUOV TNG TWOMTIKHS OYwYNG yiati 0ev  Eyel amooeiyfel ot1 &yive amo
TPOowTO 0TO0 0TOoio 1 1oyvovoa vouobeaio mopéyel v aocia. H mapaieryn
00 KAPOVOUOD EVOS ATOLIOOAVIOS TOAMTIKOG EVAYOVTIOS VA ONAMCEL 0TO
OKPOOTHPIO TNV KANPOVOUIKI TOV 1OLOTHTO, OEV UTOPEL TOPC VO ETXLPEPEL TNV
TIOTOTOINGN TG EALEIYNG VOULULOTOINONS Yio. va evepyel ¢ KkAnpovouos. H
omoityon ovTy, 1 OToio Exel WG OKOTO Vo eCATPAAITEL TH VOUIKT 00QAAELO KAl
™MV KOAN AglTovpyio. THS OIKOIOGOVHG, OEV QTOTEAEL 0 Koulo TEPITTWON

eumoolo oto vo. omevOvvlel kaveic oe OIKaoTHPLO €101 OTWS TO EYYLATAL TO

apbpo 651.

2. Extiunon Aixkaotnpiov

a) I'evikég apyés

39. To Aikaotipio vmevBouiler v 1oydovoa vouoloyia tov facel g
omolag 0ev &xel ws Epyo  va vmokabioTd To eowTEPIKG. Olkaathpio. A10tTL o1
ebvikés apyés, kvpiwg to OlkooTHpla, €IVol E€KEIva TO. OTmolo. €xovv, Kat’
opynv, g Epyo ™V epunvela TS EoWTEPIKNGS vouobeaiag (ide uetold aiiwv
Garcia Manibardo c. Espagne, ap 38695/97, § 36,CEDH 2000-/1). E&dllov,
70 « OIKOIWUO, TE OLKAOTIKY OlOOIKOTLOY TOVD OTOLOD TO OIKAIMUG TPOGLacnS
omotelel  ulo  10100TEPN  TAEVLPA, OV  EIval OTOAVTO KOl DTOKEITOL OE
TEPIOPICUOVS TLOTHPO, OTOOEKTOVS, KUPIWS 000V apopa Ti¢ mpobmobéoels ue
TIG OmOoIES YIVETOl OEKTH pia TPOGPLYN, VIOTI WG €K THS PVGEMS TOV Yphlel
KOOIV Kavoviouwv mwov emiffailoviar oo 1o Kpatog, 1o omoio  Eyel wg
TPOS ovTO uio orevpouévy evyépeto. extiunong. O1 wepLopiouol oUmws avtoi doev
TPETEL VO TEPLOPIGOVY  TH OVVOTOTHTA OGE EVAV KPIVOUEVO VO EXEL  GUEDT
Tpoofoon  Katd TPOTO Kol gg TETOL0 Pabud @ote TO OKaIWUd  TOL Vo
TPOTPEDYEL GE OIKOOTHPIO VO, TANTTETOL 0 QOTH TNV 1010, TOV TNV DIOCTATH.
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Télog, o1 mepiopiouoi avtoi dev ovvadovy ue to apbpo 68 1 mapd uovov
EQV EMIOIWKOVY £VO. VOULUO OKOTO KOl €4V VTOPyel  uio Aoyikn oayéon
OVOLOYIKOTNTOG UETOLD TV UECOYV TOL  YPHOIUOTOIODVIAL K01 TOD
emioiwrouevov okomov ( i0e, uetolv mollwv ailwv, Edificationes March
Gallego S.A. c. Espagne, armdgpaon e 19" defpovapiov 1998, Recueil des
arréts et décisions 1998-1, 8 34). Ilpayuati, to oikaioua vo axsvBovOei
KATO010G 0€ OIKOOTHPIO TPOGHalleTor otav 1 pvOuion avtod Tov JIKAIOUATOS
TO0EL VO, DINPETEL TOVS OKOTOVS THG VOUIKNG OOQPAAEINS KO1 THS XPNOTHG
OLOIKNONG THS OIKALOOGOVHG KOI UETATPETETAL O EVA. EL0OS QPAYUOD TOV
EUTOOILEL TOV KPIVOUEVO VO OEL V. ETIADETAL OVOIATTIKA 1] OLAPOPE TOV ATO TO
opUOdL0 OIKATTHPIO.

40. To Aixaotipio vrevBouiler té€Aog 0T1 01 KOVOVIGUOL CYETIKG UE TIC
OLOTOTWOEIS TOV ATOITOVVTOL Y10 va. axevOvVvOeEl KAT010G 0 JIKOTTHPIO EYOVV
W¢ 0T0Y0 Vo eEacPaliocovy TNV KaAn 010iknon NG OIKOL0GOVHS KOl TO GELOGUO,
ELOLKOTEPO. aTNYV apyN TG VOUIKNGS aopalelas. O1 eVOlOpEPOUEVOL TPETEL VO
avouévovv omw¢ epopuootovy ol kavoves (Miragall Escolano et autres c.
Espagne, ap 38366/97, 38688/97, 40777/98,40843/ 98, 41015/98, 41400/ 98,
41446/98, 41484/98, 41487/98 ko 41509/ 98, § 33, CEDH 200-1).

41. Méxpr onuepa, to Aixaotnpio Exer dgybel kotr’ emavialnyn 0t o1
EQOPLOYY TWV OLOTOTDTEMY TOV TO. ECWTEPIKA OIKOOTHPLO. TPETEL VO, THPOVY
yio vo, aoknOel pio mpoopvyn o O1KaTTHPLO UTOPEL VO TOPOPIATEL TO OIKOIWUO,
va omevfdvetor koveic oe oikaotipio. Avto ocoufaiver otov n mTpooniwuévy
OTODG TOTOVS EPUNVELQ THS VOULLOTHTOS OTO KOTOLO0 OIKOOTHPLO, EUTOOLLEL EK
OV mpayudtwv, ™mv efétacny NS 0VOIAS AVTOD TOL  EVOIKOVL UEGOV TOV
aokeitar ano tov evolapepousvo (Beéle§ et autres ¢. République tchéque, ap
47272/99,8 69, CEDH 2002-1X, Zvolsky et Zvolska c. Republique Tcheque,
ap 46129/99,8 55, CEDH 2002-1X, Boufardg xata Ellddog, ap 36970/06,8
29, 16 Oxtwppiov 2008, Kallépyne kara Ellddog, op 37349/07, 8 18, 2
Anpiliov 2009, Kwvoravtivog [letpomovioc katd EALddog, ap 55484/07, § 21,
15 Oktwppiov 2009).

p) Epapuoyij tov apymv 6ty c0YKEKPLUEvy nEPinTtmon
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42. X2ty ovykexpiuévy mepintwon, 1o AIKAOTHPIO TOPATHPEL OTI, UE THV
oo 22 lavovapiov 2009, amopacn tov, t0 epeteio AONvav ékpive amapdiexty
YV TOMTIKN OY@WYH THS TPOTPEDYOVGOGS, UE TNV AITIOAOYIQ 0TI OEV HTAV VOUIUT],
apov dev eiye onlaaoel oti evepyodoe w¢ kAnpovouog tov ovldyov tng. Tnv 4"
Moptiov 2009, 1 wpPoedpos TOL EPETEIOD KOAKOVPYHUOTO®V, OTO OTOL0
orevBovinke n mpoopevyovea, apviOnke t O010pOwon TOL TPOKTIKOD THS
OTOPATEDS TOV TPWTOLabuiov dikaoTHPIiov e TO OKETTIKO OTI OTO KOAVEVO.
OTOLYELO TNG OIKOYPOAPIOS OEV TPOEKVTTE OTI 1] TPOCPEDYOVOO. EIYE ONADOEL
ETIONUMS OTL EVEPYODTE KOL WG KANPOVOUOS TOD aD{DYOD THG.

43. Xwpic oaueifolia, to yepovos 011 10 €peteio AOnvav knpvle
OTOPAOEKTY TNV EPECH OQMOTELECE — EVO. TEPIOPIOUO TOV OIKOIDUOTOS THG
Tpoopedyovoog vo omevboveror oe Jdikaotipio. 1o va O1evkpivioTel €4V 0
TEPLOPLOUOS OWTOC TOov emifinbnke ovvadel mpog to apbpo 681, 1o Aikaotipio
Oa eykdyer otny avoloYIKOTHTO ADTOD TOL TEPIOPICUOD O OYECH UE TIC
OTOITHOELS TG VOUIKHS QOPAAELOS KAl TS KAANG O10IKNONS THS OLKALOGOVIG.

44. En’ovtod, 10 Aikactipio wapatnpel ot v 51 Maiov 2008, katd v
Evopén e aKpPOOUOTIKNG O1AOIKATLOG, EVIOTIOV TOD EPETEIOD KOAKOVPYNUATDV
AOnvarv, n mpoopedyovoa w¢ moritikn aywyn katébeoe to axolovba Eyypapa.
mv Anropyin mpaln Bovarov tov ovldyov tg, ™ JL100NKN TOL TEAELTAIOV
ovTOov uE TNV omolo TV EykabioTovoE WS HUOVAOIKY KANPOVOUO TOD, TNV
OTOPACH TOD UOVOUELODS TpwTooikelov AOnvwv ue v omoia n diabnkn
KnpOyOnke Kvpio Kol TV KATOYpion ¢ oto €101kO Pifilio tov dikaotnpiov,
uio fefaiwon tov ypopuatéms Tov 10100 dKaaTHPIiov 0TI 0VIEUIO ALY J10.0nKN
00 amofiwoovtos eiye onuooievbei, Pefoiwon TS epopiog N omolo
T1OTOTOL0V0E 0Tl €lye KatoOéoel T CYETIKN UE TO POPO KAnpovouias oniwaon,
kabw¢ Kor v amoooyn kAnpovouiog tov amoficovios ovldyov NG UE
ovufolaroypapixn mTpaln. Axoun kor v 610 TPOKTIKO TOV OKPOATHPILOD OEV
onueiwvetar wovleva 0TI 1 TPOGPEDYOVGA EVEPYODTE WG KANPOVOUOS TOV
orofiwcavios ovlDyov THG TO TWEVIOUEAES EPETEIO KAKOVPYNUATWV OTO
OKETTIKO TOV, 0&yOnKke 0TI O KOTHYOPOOUEVOS EMPETE VO KATOPAAEL TO TOGO TWV
44 evopw oy TPOOPEDLYOLOO, TOMTIKWOG EVAYOVEO, UE TNV 10I0THTO OVTHS OG
KAnpovouov tov Ocuiaroxln Aodiy, o omwoiog giye mapaotabel ws mOLiTIKDOS
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EVAYWV KATC, TNV TPOOIKATILOL.

45. H 7mpoedpog tov TEVTOUEAODS EPETEIOD ATOPPITTOVIOS THV QITHON
010pOoEMS TOV TPOKTIKOD THS OTOPATEDS, VTOYPAUULGE N 1010, OTL 1§ ATOO0)N
NG TOPCOTATHS THS TPOTPEDYOVIAS (G TOATIKOGS EVAYovoog eixe OcueliwOel
070 GOVOAO TV OTOLYEIMV TS OIKOYPAPIoS Kol KoTaoeikvoe T Oéinon tov
epeteiov vo unv emoeiéer vmepfaliovea  tomolatpio otnv efétaon TOL
TOPAOEKTOD OVTHG.

46. To Aikaotnpio, Vo TIG CVVONKES AVTES 0EV O1AKPIVEL Yo TOLOV AOYO
10 epeteio AOnvov amopdoice va glapavicel TV OTOPACH TOL  EPETELOD
KOKOVPYNUATOV WG TPOS TNV LOIOTHTO, THG TPOTPEDYOVEOS OGS KANPOVOLUOD, 1
omoio. ywpic xouio oupifolio kor oupiofnnon nlele vo amopvyer  vo.
wepifalerl  dikn pe pio GKOUTTH TPOCHAWGH GTOV TOTO THS OlOOIKATLOG, 1
OTTOL0L OEV DITNPETOVOE TO. COUPEPOVTO KAVEVOS EK TV OLAOIKMV.

47. To Aixaotipio kpivelr Tw¢ 10 epeteio AONvav amopoivousvo Oxwe
OVVELH, TOPEUTOOLTE TNV TPOTPEDYOVTO. VO, EXKOLECTEL £V EVOIKO UEGO TOV
NG Toapeixe T0 £0WTEPIKO dikaio ( 10e vmo TV Evvoia avty, Mmrovlovyodpog
xata Ellaoog, ap 66294/01, 7 Maiov 2004). Aliwote, odte 10 epeteio
OTOPOIVOUEVO KOTG TNV TeEVIaueAn tov obdvlean, ovte o Apeios Ilayog oe
Oeparevoav oty avVE ELO TNV KOTATTATH QUTH.

48. Y7o 10 pw¢ twv okéwewv mov wponyodvial, 1o A1kooTHPIO EKTIUO. OTL
0Tl OVYKEKPIUEVY] TEPITTWOYN, O TEPIOPIOUOS OTO OIKOIWUO, TPOGLATHS OE
OLKOOTIPIO, TOV OTWOI0 EXOVV EMPOLEL TA EAANVIKG, OIKAGTHPLO, OEV HTAV
0VAA0YOS TPOS TO OKOTO TNG ECATPAAITNS THS VOULKNG ATPAAELAS KOl THS KOANG
Aertovpyiag g O1Ka100OVHG KOl ETEQEPE fAGLN ae avth TNV (010 THY 0VGIA TOD
o1kaiov.

49. Xvverag, to Aikootipio oéxetor v mopafiacn tov dpbpov 681 e
2oupfacewg.

1Il. HE®PAPMOI'H TOY APOPOY 41 THXY XYMBAXEQY

50. Zoupwva ue to apbpo 41 tne Loufaocewc,

« Eav to Aikootipio kpiver ot vmnpée mopofioocn s Zvufdoews 1 twv
IlpwtokoAwy e kKot €4v 10 s0wTEPIKO dikaio Tov Yyniod Xvufaiiouévovr Mépovg

0EV ETITPETEL TOPA. UOVO OTEAN €EGAEIWN TV GVVETEIMV THS TOPAPILOCHS AT, TO
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Atkaotipro yopnyei, ep’ ooov givor avoaykaio, atov To.0ovia dikain IKOVoOToinany.

A. Znyuia

51. H mpoopevyovoa amortei 15 000 eopdd (EUR) w¢g nbixn prafn v
ormolo vTETTH.

52. H Kvpépvnon kpiver oti n odiamiotwon s mopoafiocns ooviotd,
ETOPKN OIKOLN IKOVOTOINGY.

53. To Aixaotipio, amopaivouevo Oikaiwg, KpIivel 0TI TPETEL Vo,
emioikac@ovv atnv mpoapevyovoa 3 000 evpa wg nbixy prafn, Tpocoviavoueva

ue kabe mooo wov wOovoOv v opeileTtal S Ppopog.

B. 'Eéoda kai dikaoctiky damdvy
54. To Aikactipio wapatnpel 0TI § TPOTPEDYOVEA OEV DEOLALLEL KOVEVQL
aITNUO. ETATPOPHS ECOOMV KOL OOATOVAOV. LVVETWS OEV EMIOIKALEL DTEP OVTHS

KOVEVO TOTO (G TPOS TO AOYO QDTOV.

I'. Tokor vmepyuepiog
55. To Aikaotnpio kpivel oKOTIUO VO COVOPTHOEL TO ETITOKIO TWV TOKWV
DIEPNUEPTIAS UE TO EMTOKIO OLEDKOADVONG Ooveiov mov mopéxel 1 Kevipikn

Evpowraixny Tparela npoocavéavoucvo katd tpeis moo00TIONES HOVAOIES.

I'TA TOYXY AOI'OYY AYTOYZ, TO AIKAXTHPIO, OMO®DENA,

1.4 &yetal v apoopoyn ws Tpos tov L0yo mwov otnpiletal ato apbpo
681 ¢ Lvufdoews kar knpdooel avTy ATOPRIEKTN (OGS TPOS TOVE VTOLOITOVG.
2.Amo ¢ aiverta a1 ou vaiple wapofioon tov dpbpov 681 g
2oupoocewng
3. Opilel ot
a) 1o evayousvo Kpdarog ogeilelr va katafalier otnv mpoopedyovaa,
EVIOS TPIOV UNVAOV OO TNV HUEPQ Kato v omoia n omopoocn Ba katootel
opLoTiky  avupwve ue to aplpo 44§ 2 e Lvupfoocews, 3 000 evpw ( tpelg
XiA160eg evpw), wAEoV KAOe mOGO TO OmMOIO TLXOV OQEIAETOL WS POPOS, VIO,

nbixn profn.
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L) apyng yevouévng amo tn Anén s ev A0yw mpobeouiog koi uEypt v
Katoforn, o mooo avto Ba mpooavlaveral pe Evo om0 TOKO Kal UE ETITOKIO
100 TPOG TO EMITOKIO O1EVKOAVVONGS davelov wov mopéyel n Kevipikn Evpomoixn
Tparelo 0 omoio epapudletar TV TEPIOOO AVTH, TPOTAVEAVOUEVO KATO. TPELS

TOGOOTIOLES LLOVAOES.

4. Amoppimtel 10 altnua SIKAING IKOVOTOINONS (WG TPOG TO ETITAEOV.

2ovetayn oty yarrikn yilwooo, Kol ot GOVEXEIQ  KOIVOTWOINOnkKe,
eyypdows v 16" Maptiov 2017, kat’ epapuoynv tov apbpov 7788 2 kai

3 70V Kavoviouov.

(vwoypapi) (vwoypapi)
Renata Degener Kristina Pardalos
I'poupotéag Ilpoedpog
Axpifins petdppaon

OTTO TO COVHUUEVO YOALIKO KEIUEVO
Abnva, 28 /04 12017
H perappaotpia : B.A.Avyepivorodiov
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